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PL MONTAZ: Z uwagi na zachowanie optymalnych parametrow, producent
zaleca zleci¢ montaz odpowiednio wykwalifikowanemu instalatorowi. Aktualny wykaz
polecanych punktéw serwisowych znajduje sie na stronie www.sanplast.pl. Nalezy
pamietac, ze rézne rodzaje $cian wymagajg réznych materiatéw mocujgcych.
Producent wyposazyt niniejszy wyréb w standardowe elementy do montazu - kotki
rozporowe przeznaczone do $cian z litych materiatéw typu beton, cegta, silikaty itp.
Jesli $ciany wykonane sg z innych materiatow (np. wzmacniane $ciany gipsowo-
kartonowe) odpowiednie kotki nalezy zakupi¢ we wtasnym zakresie. PIELEGNACJA
| KONSERWACUJA: Czysci¢ okresowo za pomocg migkkiej Sciereczki lub gabki
stosujgc jedynie delikatne $rodki chemiczne przeznaczone do czyszczenia i
pielegnacii akrylu sanitarnego. Nie stosowac srodkow czyszczgcych zawierajgcych
elementy rysujgce powierzchnie np. proszki. DROBNE NAPRAWY: Zarysowania
(nie wigksze niz 0,2 mm) mozna usungé szlifujgc powierzchnie papierem $ciernym
wodoodpornym nr 400, a nastepnie papierem nr 600 i 800, az do usunigcia
zarysowan. Nastepnie nalezy polerowa¢ powierzchnie pastg polerskg uzywang do
polerowania powierzchni lakierniczych samochodu, az do uzyskania potysku. W
przypadku zmatowienia powierzchni akrylu zaleca sig¢ polerowa¢ powierzchnie ww.
pastg polerska az do osiggnigcia efektu potysku. Uwaga: Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w zakresie charakterystyki technicznej oraz
kolorystyki opisywanych elementéw.

DE MONTAGE: Zur Beibehaltung der optimalen Parameter, wird es von dem
Produzenten empfohlen, die Montage von einem Fachmann durchfiihren zu lassen.
Die aktuelle Ubersicht der empfohlenen Servicepunkte finden Sie auf der
Internetseite: www.sanplast.pl. Es sollte beriicksichtigt werden, dass verschiedene
Wandtypen, unterschiedliches Befestigungsmaterial erfodern. Dieses Produkt wurde
von dem Produzenten mit Standard-Montagematerial ausgestattet - Spreizdiibel fir
Wande aus Vollmaterial wie z.B. Beton, Ziegel, Silikaten usw..Falls die Wande aus
anderen Materialien gemacht wurden (z.B. Rigipsplatten) miissen andere Dubel
bauseits gekauft werden). PFLEGEHINWEISE: Bitte zyklisch mit Hilfe von einem
weichen Tuch oder Schwamm und Reinigungsmitteln, die ausschlieRlich fiir
Sanitéracryl geeignet sind reinigen. Bitte keine Reinigungsmittel, die kratzende
Elemente beinhalten z.B. Pulver verwenden. KLEINE REPARATUREN: Kratzer
(nicht grosser als 0,2mm) beseitigt man durch das Schleifen der Oberflache mit
einem wasserrechten Schleifpapier Nr. 400, und dann mit dem Schleifpapier Nr. 600
und 800. Danach soll man die Oberflache mit einer Polierpaste polieren, bis zum
Erreichen des Glanzes. In der Situation wenn die Acryloberflache matt wird, soll man
sie mit der obergenannten Polierpaste polieren, bis zum Erreichen des Glanzes.
Achtung: Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen und
Farbenanderungen in den Produkten einzufiihren.

GB INSTALLATION: Producer recommends installation by the qualified
installer to keep optimal parameters of product. Current list of recommended service
points can be found at www.sanplast.pl. It should be remembered that various type of
walls need various type of fixing materials. Producer equipped product with standard
installation elements - stretchers to the walls made of solid materials - like concrete,
brick, silicates, etc. If the walls are made of other materials (for example reinforced
plasterboard walls) proper stretchers should be bought within one's capacity. CARE
AND MAINTENANCE: It should be periodically cleaned with soft cloth or sponge
using only gentle chemical agent for cleaning and maintenance of sanitary acrylic. Do
not use cleaners containing drawing the surface elements, for example: powders.
SMALL REPAIRS: Scratches (not bigger than 0,2mm) can be removed by polishing
the surface with waterproof abrasive paper no 400, then with abrasive paper no 600
and 800, until the scratches are completely removed. The surface then should be
polished with an abrasive compound used for car lacquer to restore its shine. In case
the acrylic surface looks mat, it is recommended to polish it with an abrasive
compound until it looks shiny again. Notice: The producer reserves the right to
introduce changes of technical parameters and colours of described elements.

FR MONTAGE : En raison de la nécessit¢ de respecter les parameétres
optimaux, le constructeur recommande de confier le montage & un installateur
convenablement qualifié. Une liste actuelle des points de service est affichée sur le
site d'Internet www.sanplast.pl. Il convient de rappeler que différents types de parois
exigent d'utiliser des matériaux de fixation différents. Le constructeur a muni le
présent produit en éléments de montage standard : les chevilles d'expansion
destinées aux parois en matériaux solides comme béton, brique, silicates, etc.
Lorsque les parois sont exécutées en d'autres matériaux (p. ex. en panneaux de
carton-platre renforcés), les chevilles appropriées doivent étre achetées par vos
soins. SOINS ET ENTRETIEN : Nettoyer périodiquement avec un chiffon doux ou
une éponge, en n'utilisant que des produits chimiques doux, destinés a nettoyer et a
entretenir 'acrylique sanitaire. Ne pas utiliser les produits de nettoyage comprenant
des particules rayant la surface, p. ex. les poudres abrasives. PETITES
REPARATIONS: Les rayures (inférieures a 0,2 mm) peuvent étre éliminées par le
pongage de la surface avec un papier abrasif hydrofuge n° 400, et ensuite avec un
papier n° 600 et 800, jusqu'a supprimer les rayures. Ensuite, il faut polir la surface
avec une pate de polissage utilisée pour le polissage de surfaces de vernis de
I'automobile, jusqu'a obtenir I'éclat. En cas de matage de la surface de I'acrylique, il
estrecommandé de polirla surface avec la pate de polissage précitée, jusqu'a obtenir
un effet d'éclat. Attention : Le constructeur se réserve le droit d'apporter des
modifications des caractéristiques techniques et des coloris des éléments décrits.

RU YCTAHOBKA: [ns coxpaHeHUs oOnNTUManbHbiX NapameTpos,
NPOM3BOAUTENL PEKOMEHAYET MOHTaX KBANU(UUMPOBAHHBIM YCTAHOBLUMKOM.
AKTyanbHbIA CMMCOK CEPBUCHBIX MYHKTOB MOXHO HaiTh Ha  www.sanplast.pl.
O6patuTte noXanyicra BHUMaHWe, pasHble BUAbI CTEH TPEBYIOT pasnuuHble
KpenéxHele anemeHTel. [pousBoaMTENb OCHAcCTUN u3genue B CTaHaapTHble
9neMeHTbl NSl YCTaHOBKM - AloGerb, MpefHasHEUYeHHbIA ANs NUTLIX CTeH Tuna
GeTOH, KMpnu4y, cunukatbl U T.4. Ecnu CTeHbl BbINOMHEHb! U3 Apyrux matepuanos
(Hanpumep W3 runcokapToHa) COOTBETCTBYyllMe [io6ens KynuTb HyXHO
camocTosiTensHo. YXOA U KOHCEPBALIUA: PerynsipHo Npon3BoamuTe O4MCTKY C

,Sanplast” Spotka Akcyjna, Wymystowice 1, 88-320 Strzelno
el. +48 52 31 88 500, fax +48 52 31 88 501,
poczta@sanplast.pl, www.sanplast.pl

NOMOLLBI0 MATKOA TKaHU UK ryGKN C UCNOMNb30BaHMEM AENMKATHbIX XMMUYECKNX
CPeAcCTB NpefHasHaueHHbIX ANS OYUCTKM M yXOfa 3a CaHWTapHbIM akpusiiom. He
PEKOMEH/YETCS 1CMoNb30BaTb YNCTALUME CPEACTBA Copepxalune abpasusHbie
anemeHTbl. MEJIKUE PEMOHTbI: LlapanuHel (He Gonee 0,2 MM) MOXHO yaanuTb,
wnnchys NOBEPXHOCTL BOAOCTOMKOM HaxkaauHou Gymaroi Ne 400, a 3atem Gymaroi
Ne 600 v 800, Jo MOMeHTa ydaneHus uapanuH. 3atem cregyer nonvposaTb
NOBEPXHOCTL  MOMNPOBANbHONM NAcTOW, MCMOMb3yeMor Afsi NOnMpoBaHuUs
NaKMPOBaHHBLIX MOBEPXHOCTEN aBTOMOGMIS, 10 MOMEHTa rnony4yeHusi Gnecka. B
criyyae rnotepu Gnecka MOBEPXHOCTU aKpwna, PEeKOMEHAYeTCsi MonupoBaTh
MOBEPXHOCTL C MOMOLLbIO BbILLIEYKA3aHHOM MONMPOBArbHOI NacTsl, A0 MOMEHTa
nonyyeHus acpcekta 6necka. BHumanue: MNMpouasoauTens octasBnseT 3a cobon
NPaBO M3MEHSITb TEXHWYECKUE XapaKTepUCTUKA W LIBETOBYIO raMMy YKa3aHHbIX
3MEMEHTOB.

cz MONTAZ: Z davodu zachovani optimalnich parametri vyrobce
doporucuje svéfit montaz prislusné kvalifikovanému instalatérovi.Aktualni seznam
doporuéenych servisnich mist se nachazi na www.sanplast.pl. Pamatujte na to, Ze
rizné druhy stén vyzaduji rGzny pfipeviiovaci material. Vyrobce vybavil tento
vyrobek standardnimi montaznimi prvky — hmozdinky uréené do stény z litych
materialt typu beton, cihla, silikaty atp. Pokud jsou stény zhotoveny z jinych
materiali (napf. vyztuZené sadrokartonové stény), je tfeba vhodné hmozdinky
zakoupit ve vlastni rezii. UDRZBA A OSETROVANI: Cistéte pravidelné mékkym
hadfikem nebo houbou s pouzitim vyluéné jemnych chemickych prostfedk
urgenych pro €isténi a udrzbu sanitamiho akrylatu. NepouZivejte Cistici pFipravky,
které by mohly poskrabat povrch, napf. prasky. DROBNE OPRAVY: Skrabance
(mensi nez 0,2 mm) muzete odstranit pfebrousenim vodovzdornym brusnym
papirem ¢. 400, a nasledné papirem ¢. 600 a 800, az kym neodstranite Skrabance.
Povrch poté vylestéte lestici pastou pouzivanou na lesténi lakovanych povrchl
automobil(l aZ kym se neleskne. Zmatnény akrylovy povrch lestéte lestici pastou az
kym se neleskne. Pozor: Vyrobce si vyhrazuje pravo zavadét zmény v rozsahu
technickeé charakteristiky a barev uvedenych soucasti.

RO MONTAJ: Pentru a asigura parametri optimi, producatorul va recomanda
sa comandati montarea unui instalator calificat corespunzétor. Pe pagina
www.sanplast.pl puteti gdsi lista actuald cu punctele de service recomandate.
Trebuie sa aveti in vedere faptul ca fiecare tip de perete necesita alte tipuri de
materiale de fixare. Producatorul a dotat acest produs cu piese standard pentru
montaj - dibluri pentru pereti din materiale masive cum ar fi beton, caramida, silicate
etc. Daca peretii sunt efectuati din alte materiale (de ex. pereti intériti de gips-carton)
trebuie sa cumparati diblurile respective. INTRETINERE $1 INGRIJIRE: A se curata
periodic cu o panza moale sau burete cu un agent chimic delicat pentru curatare
destinat pentru curatarea si intretinerea acrilului sanitar. A nu se folosi agenti de
curatare care contin piese ce zgarie suprafetele de ex. tix. REPARATII MARUNTE:
Zgarieturile (nu mai mari de 0,2 mm) pot fi eliminate slefuind suprafata cu hartie de
slefuit rezistenta la apa nr. 400, apoi cu hartie nr. 600 si 800, pana ce dispar
zgarieturile. Dupa aceea se va lustrui suprafata cu pasta de lustruit suprafetele
lacuite ale autoturismelor, pana ce se obtine luciul adecvat. in caz ca suprafata
acrilica devine mata se recomanda lustruirea suprafetei cu pasta de lustruit de mai
sus pana se obtine efectul de luciu. Atentie: Producatorul isi rezerva dreptul de a
introduce schimbari in domeniul caracteristicilor tehnice si a coloristicii elementelor
descrise.

HU Szerelés: Az optimalis paraméterek megdrzése érdekében a gyarté azt
ajanlja, hogy a szerelést megfeleléen képzett szakember végezze. Az ajanlott
szervizpontok aktudlis listajat a www.sanplast.pl honlapon taldlja. Ne feledje, hogy a
kilénbozoé faltipusokhoz kiilonbézé szerelvények sziikségesek. A gyartd a
termékhez standard szerelvényeket - beton, tégla, szilikat, stb. anyagu tomor
falakhoz késziilt anyakat - mellékel. Ha a fal mas anyagbol, pl. vazas gipszkartonbol
késziilt, a felhasznalonak ki kell megvasarolnia a megfeleld anyakat. APOLAS
ES KARBANTARTAS: 1d6r8l idére az egész kabint tisztitsa meg puha kendével
vagy szivaccsal. Az alkalmankeénti tisztitashoz kizarélag kimélé szaniterakril-tisztito
szert hasznaljon. Ne hasznaljon karcol6 6sszeteviket tartalmazo tisztitoszereket, pl.
porokat. APRO JAVITASOK: Karcolasok (nem nagyobbak, mint 0,2 mm)
eltavolithatok a felliletet addig csiszolva vizallo, elész6r 400-as, majd  600-as és
800-as csiszolopapirral, ameddig a karcok el nem tiinnek. Ezt kdvetéen a jarmivek
fényezéséhez haszndlt polirozo pasztaval kell a feliiletet polirozni, ameddig a
csillogasat vissza nem nyeri. Amennyiben az akril feliilet matta valik, ajanlott a
feliletet polirozé pasztaval felpolirozni a csillogd hatés eléréséig. Figyelem: A
gyarté fenntartja maganak a jogot a bemutatott elemek miiszaki jellemzdinek és
szinvélasztékanak médositasahoz.

SK MONTAZ: Kvoli zabezpe&eniu optimalnych parametrov, vyrobca
odporuca, aby montaz vykonal prislusne kvalifikovany instalatér. Aktualny zoznam
odporucanych servisov najdete na webstranke www.sanplast.pl. Nezabudaite, Ze
rézne druhy stien, vyZaduju rézne upeviiovacie systémy. Standardné vybavenie,
ktoré k vyrobku dodava vyrobca, obsahuje — rozperky vhodné pre pevné steny z
materialov ako beton, tehla, silikaty ap. Ak su steny postavené z inych materialov
(napr. konstrukéné sadrokarténové steny), vhodné rozperky si musite zadovazit
zvlast. STAROSTLIVOST A UDRZBA: Pravidelne gistit pomocou makkej handri¢ky
alebo $pongie s pouzitim iba a vyhradne jemnych chemickych ¢istiacich prostriedkov
uréenych na Ccistenie a ochranu sanitdrneho akrylatu. Nepouzivat Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuiju drsné Ciastocky, ktoré by mohli povrch poskriabat, napr.
préaSky. DROBNE OPRAVY: Skrabance (mensie ako 0,2 mm) moéZete odstranit
prebrusenim vodovzdornym brisnym papierom ¢. 400 a nasledne papierom €. 600 a
800 az kym neodstranite Skrabance. Nasledne povrch vyledtite lestiacou pastou
pouzivanou na lestenie lakovanych povrchov automobilov az kym sa neleskne.
Zmatneny akrylovy povrch lestite leStiacou pastou az kym nedosiahnete
pozadovany lesk. Pozor: Vyrobca si vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien v
rozsahu technickej charakteristiky a farebného prevedenia popisanych dielov.

[=]
=

infolinia: +48 52 31 88 600
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